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Dotyczy: Postepowanie o udzielenie zamowienia publicznego na wykonanie ustug
nadzoru inwestorskiego oraz koordynacji dziatan i rozliczenia projektu nad
realizacja inwestycji pn.: ,,Baltic Amber Coast.Development of crossborder area
through building up and modernization of tourism infrastructure (Battyckie
bursztynowe wybrzeze. Rozwdj obszaru transgranicznego poprzez budowe i
modernizacje infrastruktury turystycznej).

INFORMACJA DLA OFERENTOW
Ponizej przedstawiamy odpowiedzi na pytania:

1. Prosba o udostepnienie chociaz wlasciwych fragmentow umowy o wspétfinansowanie
z Programem LT-PL-RU w zakresie:
a) wymagan dotyczgcych prowadzonej dokumentacji realizacji

Odp.: Umowa o dofinansowanie méwi o koniecznos$ci sporzadzania raportow
okresowych oraz raportow koncowych, ktore powinny skladaé si¢ z czeSci opisowej i
sekcji finansowej wg wzoru zalaczonego do umowy.

b) warunkow rozliczen - harmonogram finansowy

Odp.: Umowa o dofinansowanie przewiduje trzy transze zaliczki. I zaliczka w wysokoSci
30% przyznanego dofinansowania zostanie przelana po podpisaniu umowy, II zaliczka
w wysokosci 40%, ktora moze zostaé tylko wyplacona, jezeli cz¢sé wydatkow faktycznie
poniesionych wynosi 70% poprzedniej platnosci, ktorej towarzysza odpowiednie
sprawozdania okresowe oraz III zaliczka pozostale 30% .

¢) obowigzujacego jezyka - zakres thumaczen (polski na angielski i odwrotnie)
QOdp.: Obowigzujacym jezykiem w umowie o dofinansowanie jest j. angielski. Dlatego
wykonawca bedzie mial obowigzek przedkladania Zamawiajacemu wszelkich

potrzebnych dokumentéw zaréwno w j. polskim jak i angielskim.

d) zakresu realizacji dotyczacego obowiazkéw objetych tym przetargiem
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Odp.: Umowa o dofinansowanie nie okresla zakresu obowiazkow objetego tym
przetargiem, natomiast wzor umowy ktory zostal umieszczony w SIWZ szczegotowo
reguluje zakres obowigzkow objetych tym przetargiem. Do jednych z wazniejszych
obowigzkéw Wykonawcy nalezy kompleksowe rozliczenie projektu w imieniu
Zamawiajacego.

¢) harmonogramu wykonania - terminy graniczne

Odp.: Termin rozpoczecia -sierpien 2012, przewidywany termin zakonczenia- lipiec
2014

2. W zakresie wzoru umowy o pehienie ustugi nadzoru inwestorskiego oraz koordynacja
dziatan i rozliczenie projektu:

a) brak punktu 1 w paragrafie 1 umowy

b) numeracja w paragrafie 2 zaczyna si¢ od numeru 29

Odp a) i b): Sg to jedynie omylki pisarskie. Prawidlowy wzor umowy stanowi zal. nr 1.
¢) brak numeracji stron w umowie
Odp: prosze braé pod uwage tres¢ umowy bez wzgledu na to ile zajmuje stron.

d) o jakiej ,,istniejacej" dokumentacji mowi punkt 39 paragraf 2 przedmiot umowy
wedtug wzoru umowy, lub punkt 11 wedtug SIWZ

Odp.: Zamawiajacy mial na mysli dokumentacje projektowa, ktéra dotyczy zakresu jaki
bedzie realizowany przy modernizacji portu jachtowego w Krynicy Morskiej, w czeSci
opisanej w pkt.3 lit. b) niniejszej informacji, ktora jest dostepna w siedzibie
Zamawiajgcego w godzinach urzedowania.

3. W zakresie umowy z firmg projektowg rowniez prosba o udostepnienie fragmentoéw
umowy:
a) gdzie jest zlokalizowana firma projektowa

Odp: Zamawiajacy informuje, Zze dokumentacja projektowa jest juz wykonana i jest
dostepna w siedzibie Zamawiajacego w godzinach urzedowania.

b) wytyczne projektowe, opis zakresu - projektu budowlanego i wykonawczych

Odp: Opis zakresu projektu budowlanego dotyczgcy cze¢Sci realizowanej w tym
projekcie jest nastepujacy:

- budowa drogi ulicy Bojerowcow

- budowa ciagéw komunikacyjnych, parkingow, drog dojazdowych, placéow

- urzadzenie terenow zielonych

- budowa budynku informacji turystycznej

- budowa sieci elektrycznej (o$wietlenie terenu)
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¢) terminy wykonania

Odp: Zamawiajacy informuje, Ze dokumentacja projektowa jest juz wykonana i jest
dostepna w siedzibie Zamawiajgcego w godzinach urz¢dowania.

d) zasady odbioru

Odp: Zamawiajgcy informuje, Ze dokumentacja projektowa jest juz wykonana i jest
dostepna w siedzibie Zamawiajacego w godzinach urzedowania.

e) nadzor autorski

Odp: Jesli bedzie taka potrzeba Zamawiajacy zawrze odpowiednia umowe na nadzor
autorski.

f) stopienia zaawansowania projektowania

Odp: Zamawiajgcy informuje, Ze dokumentacja projektowa jest juz wykonana i jest
dostepna w siedzibie Zamawiajacego w godzinach urzedowania.

Kfynica MOrske
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UMOWA Nr

Zawarta W Al ses oo roku w Krynicy Morskiej pomiedzy:

Gming Miasta Krynica Morska z siedzibg w: ul. Gérnikow 15, 82-120 Krynica Morska
NIP: 579-20-73-743, REGON: 170747879

reprezentowang przez :

Adama Ostrowskiego — Burmistrza Miasta Krynica Morska,

zwang w dalszej czesci umowy Zamawiajacym, a

zwanym w dalszej cz¢sci umowy Wykonawea
zawarta zostala umowa o nastgpujace;j tresci,

Umowa niniejsza zostata zawarta w wyniku rozstrzygniecia przetargu ograniczonego ogloszonego w dniu
30 paZdziernika 2012 r., w trybie Ustawy z dnia 29 stycznia 2004 roku Prawo zaméwien publicznych (Dz.
U.z2010r. Nr 113, poz. 759 ze zmianami).

§1

1. Przedmiotem zamoOwienia jest pelnienie ustugi nadzoru inwestorskiego oraz koordynacja
dziatan i rozliczenie projektu pn. Baltic Amber Coast. Development of crossborder area
through building up and modernization of tourism infrastructure (ttum. Baltyckie bursztynowe
wybrzeze. Rozwoj obszaru transgranicznego poprzez budowe i modernizacje infrastruktury
turystycznej), w czesci dotyczacej dzialan Gminy Miasta Krynica Morska jako partnera
projektu.

2. Czas trwania umowy rozpoczyna si¢ z dniem podpisania niniejszej] umowy 1 konczy po
uptywie 24 miesiecy z zastrzezeniem odmiennych postanowien niniejsze] umowy w tym
w szczegolnosci § 2 ust. 27 1 28.

§2

Na przedmiot umowy , o ktorym mowa w § 1 ust.1 skladaja sie w szczegdlnosci:

1. Koordynacja zadan projektowych Zamawiajacego.
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Informowanie Zamawiajacego o koniecznodci realizacji dziatan projektowych, zgodnie
z harmonogramem projektu.

Wsp6lpraca z wlasciwymi wladzami Programu Wspotpracy Transgranicznej Litwa Polska
Rosja 2007 - 2013 oraz z Partnerem Wiodacym w zakresie realizacji, rozliczen i kontroli
projektu.

Realizacja dziatan bedzie zgodna z Wytycznymi Procedur Przedsigwzigcia opisujgcymi
podstawowe procedury administracyjne i wytyczne wg ktorych maja postgpowac uczestnicy
Projektu, a opracowane przez Partnera Wiodacego, tj, Gming Sztutowo.

Skiadanie wszystkich wymaganych raportéw, protokoléw odbioréw czesciowych
i koncowego oraz innych dokumentéw majacych by¢ w uzyciu w ramach realizacji
Projektu.

Przygotowanie kompletnej dokumentacji przetargowej na Wy}onfenie wykonawcy robdt
budowlanych oraz zapewnienie obstugi merytorycznej i prawnej w procedurze wylonienia
wykonawcy, a takze przygotowanie innych dokumentacji niezbednych do wylonienia
pozostalych wykonawcoéw w ramach projektu w zakresie dotyczagcym dzialan
Zamawiajacego.

Przekazanie Wykonawcy robot budowlanych dokumentacji projektowe;.

Sprawowanie nadzoru inwestorskiego przy realziacji inwestycji w Krynicy Morskiej
polegajacej na modernizacji portu jachtowego, w tym ustanowienie inspektoréw nadzoru we
wszystkich branzach wystepujacych w inwestycji - zgodnie z przepisami prawa
budowlanego.

Zawiadomienie wlasciwego organu nadzoru budowlanego o podjeciu obowigzku inspektora
nadzoru nad realizacjg inwestycji.

Monitorowanie postepow w realizacji Projektu zgodnie z dokumentacja techniczna,
Dokumentami  Przetargowymi na Roboty Budowlane oraz zatwierdzonymi
harmonogramami.

Przeanalizowanie istniejacej dokumentacji technicznej, zidentyfikowanie mozliwych
obszarow problemow i podejmowanie dziatan zaradczych.

Prowadzenie i uaktualnienie harmonograméw finansowego i rzeczowego catego Projektu
jak réwniez kontrolowanie przeptywow finansowych zgodnie z harmonogramem.

Kontrolowanie postepu wykonania rob6t (w stosunku do zatwierdzonych harmonogramow)
zgodnie z wymogami Programu Transgranicznego Litwa Polska Rosja 2007 - 2013.

Organizowanie i prowadzenie narad technicznych, problemowych i innych spotkan, ktore
bedg zwolywane w razie potrzeby.

Nadzor inwestorski bedzie brat udzial w spotkaniach organizowanych przez Instytucje
Kontraktujaca.

Weryfikowanie, analizowanie i zatwierdzanie do zaptaty faktur wystawionych przez
Wykonawce Robét i innych Wykonawcow czesei nieinwestycyjnej Projektu.

Udzielanie regularnych konsultacji i doradztwa technicznego Zamawiajacemu.

W przypadku wystgpienia koniecznosci wykonania robot dodatkowych Nadzor inwestorski
w porozumieniu z wihasciwym branzowo Inspektorem Nadzoru skiada Zamawiajacemu
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pisemng opini¢ na temat zasadnosci ich uznania, jednakze nie ma upowaznienia do
sktadania jakichkolwiek oswiadczen woli z tym zwiazanych.

Odbieranie od Wykonawcy rozliczen tgcznie z dokumentami stanowigcymi ich podstawe,
weryfikowanie tych rozliczen oraz przedkladanie do zatwierdzenia Zamawiajacemu faktur
przejsciowych i koncowych.

Przedkladanie Zamawiajacemu wszystkich raportéw, oswiadczen i zapytan dostarczonych
przez Wykonawce robot budowlanych oraz innych Wykonawcéw realizujgcych dzialania
projektowe.

Uzgadnianie z Wykonawcg robot budowlanych oraz innymi Wykonawcami rodzaju
dokumentacji powykonawczej, sprawdzanie jej 1 zatwierdzanie Ww porozumieniu
z Zamawiajacym.

Zarzadzanie calym procesem przekazania wykonanych robot b'udov'illanych oraz wykonania
innych dziatan projektowych, zgodnie z zatwierdzonym harmonogramem.

Dokonanie koncowego rozliczenia Projektu z uwzglednieniem rozliczenia i przekazania
srodkéw trwatych.

Po uzgodnieniu z Zamawiajacym, wykonanie wszystkich innych czynnodci, nie
wymienionych w umowie, ktore zostang uznane za niezbe¢dne dla prawidlowej realizacji
projektu.

W ramach swojego wynagrodzenia uwzglednienie w szczegdlnosci kosztéw prowadzenia
biura, kosztow delegacji, thumaczen, sporzadzania raportéw merytorycznych i finansowych,

itp.

Odpowiadanie za odpowiedni dobdr zespotu. Podczas nieobecnosci ktéregokolwiek ze

'specjalistow, wynikajacej z urlopu lub przedluzajgcego si¢ zwolnienia lekarskiego,

zapewnienie czasowego zastepstwa specjalistow na caly czas nieobecnosci zatrudnionych
fachowcow by unikna¢ zwloki w realizacji robot budowlanych oraz realizacji innych dziatan
projektowych.

Przez okres 3 lat od zakonczenia projektu uczestnictwo wraz z Zamawiajgcym we
wszelkiego rodzaju kontrolach dotyczacych realizacji przedmiotowego projektu oraz do
sporzadzania wszelkich wymaganych dokumentow.

Niezaleznie od terminu zakonczenia umowy i zakonczenia terminu realizacji niniejszego
projektu, wykonywanie czynnosci zwigzanych z obowigzkami realizowanymi na podstawie
niniejszej umowy, a w szczegdlnosci do:

a. opracowywania pism 1 dokumentéw dla Zamawiajacego zwigzanych
z implementacjg, monitoringiem i kontrolg projektu;

b. opracowywania raportéw, ktére Zamawiajacy winien przedklada¢ w zwigzku
z realizacjg niniejszego projektu;

c. wspotpracy z Zamawiajacym w dziataniach zwigzanych z realizacja 1 kontrola
niniejszego projektu.

§3

1. Wysokos¢ wynagrodzenia za ustuge objeta niniejszg umowa okresla si¢ na kwotg:

1411070 1AM S PO PLN(SIOBVRIE vt ettt et b it sodnamereios zlotych)
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21551710 QR O Pl EloWiile v snsimiimmnimmnniiii St ztotych)
w tym podatek VAT ......c.cc.c.... zt PLN (stownie: ....cccoceeveeevenencnenceeneen. zlotych),

2. Jezeli w okresie trwania umowy zostang wprowadzone przez wiladze ustawodawcza nowe
podatki lub nastapi zmiana podatku od towaréw i ustug (VAT), Zamawiajacy dostosuje cene
umowng. Przez dostosowanie ceny umownej rozumie si¢ jej korekte o kwote wynikajaca
z réznicy wysokosci podatkow dla wynagrodzenia, ktore bedzie nalezne dla Wykonawcy za
wykonanie umowy po dniu wprowadzenia zmian podatkow.

§ 4

1. Zaplata wynagrodzenia za przedmiot umowy nastagpi na podstawie prawidlowo
wystawionych faktur VAT wraz z raportem z realizacji umowy w terminie 21 dni od dnia
dostarczenia Zamawiajagcemu ww. dokumentow. P

2. Wynagrodzenie bedzie wyplacane co miesigc, na podstawie faktur czesciowych
obejmujgcych naleznosé obliczang proporcjonalnie, w rownych miesiecznych ratach.

3. Wynagrodzenie przystugujace Wykonawcy platne jest w formie bezgotdéwkowej, na
rachunek bankowy wskazany na fakturze.

§5

Zamawiajacy przekaze Wykonawcy:
1. posiadang dokumentacj¢ - w wersji elektronicznej,
2. dokumentacje formalno-prawng projektu — w wersji elektroniczne;

§6

1. W przypadku nienalezytego wykonywania postanowien umowy przez Wykonawce
i dwukrotnym bezskutecznym wezwaniu do wyeliminowania uchybien , Zamawiajacy moze
rozwigza¢ umowe za 14-dniowym wypowiedzeniem.

2. W przypadku rozwigzania umowy, Wykonawcy przyshuguje wylgcznie czesé
wynagrodzenia, proporcjonalnie do faktycznie wykonanej pracy.

§7

1. Wykonawca zaptaci kary umowne :
1) w przypadku odstapienia od umowy z przyczyn niezaleznych od Zamawiajacego
w wysokosci 10 % wynagrodzenia umownego
2) w przypadku nie wykonania ustugi w terminach okreslonych w niniejszej umowie
z przyczyn lezacych po stronie Wykonawcy w wysokosci 1% wynagrodzenia umownego za
kazdy dzien opdznienia,
3) w przypadku nie usuniecia wad przedmiotu umowy w terminie 3 dni od daty otrzymania
zawiadomienia od Zamawiajgcego w wysokosci 2% za kazdy dzien opdznienia.

2. Wykonawca wyraza zgode na kompensat¢ kar umownych z wynagrodzeniem naleznym za
wykonanie przedmiotu umowy.
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3. W przypadku wystgpienia szkody po stronie Zamawiajacego z winy Wykonawcy,
Zamawiajacy moze domagal sie oprocz kary umownej odszkodowania na ogdlnych
zasadach Kodeksu Cywilnego.

§8

1. Strony dopuszczajg wprowadzenie istotnych zmian i uzupelnien postanowien zawartej

umowy w stosunku do tresci oferty na podstawie, ktorej dokonano wyboru Wykonawcy:

1) w zakresie terminu realizacji umowy, ktéory moze ulec zmianie w uzasadnionych
przypadkach np.: zmiana terminu realizacji projektu, zmiana terminu realizacji umowy
z wykonawca na roboty budowlane,

2) w przypadku zmiany powszechnie obowigzujacych przepiséw prawa w zakresie majacym
wplyw na realizacje przedmiotu zamodwienia, B
3) w zakresie zmian okreslajacych sposob wykonania zadan wynikajacych z umowy
w przypadku,w ktorym stuzy¢ to bedzie podniesieniu standardu przedmiotu zamodwienia
i nie bedzie wykraczalo poza warto$¢ zamowienia,

4) w zakresie innych warunkow umowy jezeli w chwili zawarcia umowy nie znane byty fakty
majace na nie wplyw, przy jednoczesnym zatozeniu, ze zakres zmian spowoduje nastepstwa
korzystne dla Zamawiajacego.

2. Zmiana umowy dokonana z naruszeniem przepisu ust.l jest niewazna.

3. Wszelkie zmiany i uzupelnienia niniejszej umowy wymagajg formy pisemnej pod rygorem
niewaznosci.

§9

W sprawach nie uregulowanych postanowieniami niniejszej umowy maja zastosowanie
przepisy Kodeksu Cywilnego.

§ 10
1. Strony umowy zobowigzujg si¢ wzajemnie do wspdlpracy przy realizacji jej postanowien.

2. Ewentualne spory na tle realizacji niniejszej umowy strony beda rozwiazywaé w drodze
porozumienia.

3. Sprawy nierozwigzane podlegaja rozstrzygnigciom sadu powszechnego, wlasciwego
miejscowo dla siedziby Zamawiajgcego.

§11

Umowe sporzadzono w trzech jednobrzmigcych egzemplarzach, z ktérych 2 egz. otrzymuje
Zamawiajacy a jeden Wykonawca.

ZAMAWIAJACY WYKONAWCA



